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de votre colére ; et qu'ils se trouvent expo-
sés & toute la violence de votre fureur.

25 Que leur demeure devienne déserte;;
et quil 'y ait personne qui habite dans
leurs tentes;

26 parce qu'ils ont perse.uié celui que
vous avez frappé , et qu'ils ont ajouté i la
douleur de mes plaies des douleurs nou-
velles.

27 Faites qu'ilsajoutent iniquité sur ini-
quité; el qu'ils n'entrent point dans voure
justice.

28 Qu'ils soieut effacés du livre des vi-
vans: et qu'ils ne soient point écrits avec
les justes.

29 Pour moi, je suis pauvre et duns la
douleur : mais votre puissance, 6 Dieu,
m'a sauvé. -

30 Je louerai le nom de Dieu en chan-
tant un cantique; et je rveleverai sa gran-
deur par mes louanges :

31 et cela sera plus agréable & Dieu que
le sacrifice d'un jeune veau, i qui les
cornes et les ongles ont commencé a
pousser.

32 Que les pauvres voient ceci , et qu'ils
se réjouissent : cherchez Dieu; et votre
éme vivra.

33 Carle Seigneur a exaucé les pauvres;
etil n'a point méprisé ses scrviteurs qui
étaient dans les liens. .

34 Que les cieux et la terre le louent,
aussi bien que la mer, et tous les animaux

u'ils contiennent.

35 Car Dieu sauvera Sion, et les villes
de Juda serout bities de nouveau : ses en-
fans y habiteront , et posséderont de nou-
veau cette terre comme leur héritage.

36 Etlarace de ses servileurs la possé-
dera ; et ceux qui aiment son nom y éta=-
bliront leur demeure.

PSAUME LXIX.

Le sujet do ce psaume est le méme que celui de
la fin du trente-neuviéme ; ct ce sont presque
les mémes paroles.

Pour la fin, psaume de David ; en mémoire

(de ce que Dieu I'avait sauvé).

1 Venez 4 mon aide, 6 Dieu (hitez-
vous , Seigneur, de me secourir ).

2 Que ceux qui cherchent & m'dter la
vie, sorent confoudus et couverts de honte :
«que ceux qui veulent m'accabler de maux,
soient obligés de retourner en arviére, et
qu'ils soient chargés deconfusion : 3 que
ceux qui medisent des paroles de raillerie
et d'iusulte, soient renversés aussitot avec
loute.

4 Mais que tous ceux qui vous cherchent,
se réjouissent en vous el soient transportés
de joie; et queceux quiaiment le sulut qui
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vient de vous, disent sans cesse : Que le
Seigneur soient glorifié.

5 Pour moi, je suis pauvre et dans I'n-
digence ; 6 Dieu, aidez-moi : vous éles mon
protecteur et mon libérateur; Seigneur,
ne tardez pas.

PSAUME LXX.

David dit d Dieu, dans cc psaume, qu’ayant
toujonrs mis en lui toute sa cunfiance,, il es-
pére qu'il ne sera point trompé; il lo prie
d’étre attentif a sa priére, et de lui donner
les secours qu’il lui demande contre un en-
nemi puissant qui le persécute. Illui repré-
sente la protection qu’d a reguc de lui des sa
Jeunesse , et le conjure de ne pas abandonner
dans sa vieillesse Enfin il lui promet d’éter-
nelles louanges pour fous les biens qu’il a
regus de lui, et qu’il attend de ses miscri-
cordes.

(Psaume de David, des enfans dc Jonadab,
et des premiers captifs ).

1 C'est en vous, Seigneur, que j'ai mis
mon espérance : ne permetlez pas que je
sois confondu pour jamais.

2 Délivrez-moi par un effet de votre
justice, et sauvez-moi : rendez volre
oreille attentive pour m'écouter; et sau-
vez-moi.

3 Que je trouve en vous un Dieu qui me
protége, et un asile assuré, alin que vons
me sauviez : parce que vous étes ma force
et mon refuge.

4 Tirez-moi, mon Dieu, d’entre les
mains du pécheur, et de la puissance de ce-
!ui qui agit contre votre loi, et del’homme
injuste.

& Car vous étes, Seigneur, lobjet de
mon attente : Seigneur, vous avez lou-
jours été mon espérance dés ma jeu-
nesse.

6 J'ai été affermi en vous avant ma nais-
sance: vous vous étes déclaré mon pro-
tecteur dés que je suis sorti du sein de ma
mére : vous avez toujours é1é le sujet de
mes cantiques.

7 Jai paru comme un prodige & plu-
sieurs; mais vous étes mon protecteur tout-
puissant.

8 Que ma bouche soit toujours remplie
de wos louanges (afin que je chante vulre
gloire) , et que je sois continuellement ap-
pliqué & publier votre grandeur.

9 Ne me rejetez pas dans le temps de
ma vieillesse ; et maintenant que ma lorce
s'est affaiblie, ne m'ubandounez pas.

10 Car mes enuemis ont parlé contre
moi ; et ceux qui observent mon dme, ont
tenu eusemble cooseil pour me perdre,

14 en disant : Dieu I'a abandonné : alta-
chez-vous 4 le poursuivre ¢t ale prcudrc;



